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DURANGALDEA

Durango es el primer pueblo de Euskadi que oferta lectura en bares y comercios. La iniciativa
es de la asociacion +dendak que propone dar el primer paso hacia las ‘slow cities” rexro roro 1. Gorriti

1bros en la ‘ciudad tranquila’

N Italia, 65 municipios for-

man ya parte de un movi-

miento llamado Slow cities

(ciudades tranquilas). Esta
forma de vida promueve calmar las
actividades humanas. Con ese mis-
mo objetivo, Durango ofrece desde
el miércoles una propuesta slow. Un
total de 25 establecimientos hoste-
leros y comerciantes de la villa se
han comprometido a ofrecer una
coleccion de libros que podran leer
sus clientes.

En todos los locales habri las mis-
mas 25 referencias en euskera y en
castellano, por lo que una persona
puede comenzar a leer un libro en
un bar, seguir con la trama en una
zapateria y retomarla en'otra taber-
na. Son una biblioteca basica vasca
que en su dia comercializé DEIA.

La asociacién de comerciantes y
hosteleros +dendak es quien ha
puesto en marcha la iniciativa.
Ellos también abogan por que las
cosas més importantes de la vidano
deberian acelerarse. “El concepto
de las slow cities nos gusto”, expli-
cd el gerente de la marca comercial,
Santi Reyes, mientras enumeraba
autores que ofertan: Atxaga, Txi-
lardegi, Arantza Urretabizkaia,

. A'tada persona que lee un libro se
le entrega un marcapaginas en el
que puede ir apuntando en qué
Ppégina ha dejado su novela, ensayo,
libro de cocina o de musica.

“+dendak se convierte en la pri-
mera entidad de estas caracteristi-
cas de Euskadi que pone en funcio-
namiento una iniciativa asi. “Con
esta propuesta queremos aportar
un valor afiadido a los estableci-
mientos”, agregd Reyes.

Los puntos de lectura tendran a
partir de octubre un libro mas: el
gue +dendak va a editar con los
cuentos ganadores del Concurso de
Relatos Cortos que promovi6 en
colaboracién con DEIA. La entidad
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El gerente de +dendak

El cliente puede leer una
novela enun bar,
continuarla en una
zapateria y terminarla
en una éptica de lavilla

ordena los libros del bar Rugby, junto a una lectora que hace uso del servicio.

va a publicar 5.100 libros que inclu-
yen siete textos de adultos y dos
infantiles. Los 180 establecimientos
asociados a la firma en Durango,
Iurreta, Abadifio e Izurtza tendran
copias para regalar.

Mientras tanto, la propuesta slow
denominada Liburuak continuara
en comercios y bares. Hasta la fecha
los adheridos son: Bar Anboto, Atxo

Fun-Fun, Katazka, Leku Berri, Mai-
te, Pol Pol, Rugby, Gaztelu, Alzaa,
Misarbe, Murgoitio, Maybel, Goien,
Tabira, Lurbi, Cien Piés, Instituto
Optico, Nargi, Qukoa, Plateruena,
Taket, Urtxintxa y Pizeli. -

La inversion en compras de libros
ymaterial de publicidad es de 1.200
euros. Todo por contribuir a andar
despacio en tiempos modernos.

ERMUA OFERTA
UN TALLER DE
EMPLEO PARA

15 JOVENES

El Consistorio invertird en
formacién para futuros
operarios de obra piiblica

ERMUA. El Ayuntamiento de
Ermua pondré en marcha un nue-
vo Taller de Empleo para formar a
15 jovenes en la especialidad de
operario y mantenedor de maqui-
naria de obra piblica y mineria.

El Taller de Empleo es un pro-
grama de formacién y empleo diri-
gido a personas sin trabajo mayo-
res de 25 afios de edad. Los intere-
sados en participar deber4n tener
el carné de conducir B.

La iniciativa tiene un coste de
378.472 euros, de los cuales el Ser-
vicio Piiblico de Empleo Estatal
Inem, invertira algo mas de 318.472
euros y el Ayuntamiento, los res-
tantes 60.000. E]1 Taller de Empleo
tendrad una duracién de un afio.
Los participantes recibiran 1.920
horas lectivas y tendran un con-
trato para la formacién.

El Inem y el Consistorio realiza-
ran las pruebas de seleccion de las
personas participantes durante las
préximas semanas. Aquellas selec-
cionadas durante los seis prime-
ros meses se dedicaran a forma-
cién y recibirdn ensefianzas teori-
cas de la especialidad.

Durante el segundo semestre, los
alumnos haran précticas profe-
sionales reales. La iniciativa se
espera que comience el 2 de
noviembre y finalice el 31 de octu-
bre.

El area de Promocién Econémi-
ca, Empleo y Formacién del muni-
cipio ha recibido su confirmacién
de viabilidad hace unos dias. E1
principal objetivo del proyecto es
formar operarios para poder mejo-
rar sus posibilidades de inserci6én
en el mundo laboral y cubrir ese
nicho que tiene gran demanda.
Las solicitudes deben cumplimen-
tarse en Torreta Etxea, avenida de
Bizkaia ».1.G.

Amorebietadaconla
formula para

unared de agua de Nafarroa

EL AYUNTAMIENTO SURTE AGUA
A DOCE BLOQUES DE PiSOS A
TRAVES DE UN ENTRAMADO DE

TUBERIAS DE OTRA COMUNIDAD

AMOREBIETA-ETXANO. El Ayunta-
miento zornotzarra ya ha consegui-
do la formula que buscaba para solu-
cionar los problemas que una red de
agua ha dado desde el verano y que
el miércoles dejé sin suministro a
doce bloques de lazona de Nafarroa.

El alcalde de la localidad, David
Latxaga, informd de que las tuberfas
dafiadas con 25 afios de servicio se
corroen por algunos tramos debido
a un problema que se denomina

corrosion electrolitica y que esta
provocada por corrientes galvani-
cas.

La cercania al rio Ibaizabal y que,
de forma sorprendente, estan insta-
ladas a cinco metros bajo tierra pue-
den ser dos factores que darnian este
sistema de abastecimiento.

La solucién pasa por cambiar esta
red, paralo que existe la alternativa
de surtir agua a los blogues afecta-
do mediante un entramado de tube-
rias més actuales pertenecientes a
otras viviendas cercanas. “Es lo que
se llama by-pass. Al principio no fun-
cion6 bien, pero ahora perfecta-
mente”. El cambio de la tuberia
corroida podria hacerse en dos o tres
meses. >.G,

Zorionak

Mungitarrak

mungiako merkatarien
elkartea

asociaci(_in de comerciantes
y hosteleros
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RAPHAEL KAMANDO OLE MWARABU MASAIREPRESENTANTE DE LA ONG MAISHULE

«Sin ganado no tenemos
de qué vivir, y se nos
mueren 2.0 vacas al dia»

El tanzano permanece
tres semanas en Ermua
para conocer el lugar
desde donde les

llegar la ayuda para
construir un pozo

AINHOA LASUEN ERMUA

Destaca su simpatia y su sonrisa
permanente. El masai Raphael Ka-
mando Ole Mwarabu se para a ha-
blar con todo el mundo, o al menos
1o intenta, «porque agui todos vais
muy rapido», explica en sus prime-
ros dias en Ermua, pero atin asi él
sigue charlando con todo el que le
saluda. Sin duda, este joven de 27
afios no pasa desapercibido, ya que
utiliza las ropas que lleva a diario
en Tanzania y una chaqueta para
resguardarse del frio y la lluvia.
Raphael se encuentra aqui para,
entre otras cosas, sensibilizar ala
poblacién sobre la dificil situacién

gue pasa su pueblo. Es la primera
vez que Raphael viaja fuera de Tan-
zania y estara tres semanas en Er-
mua visitando y conociendo la tie-
rra de los que él llama continua-
mente ‘rafiki’ (amigos).

—éQué tal Ermua?

-Estd muy bien. Estoy contento,
porque he conocido mucha gente
v hay montafias muy bonitas. En
Tanzania este afo se ha secado
todo, porque no nos ha llovido en
época de lluvias.

—¢Cudles son los problemas que
genera la escasez de agua?

—Que tenemos que cavar nosotros
pozos de 10 metros para sacar agua
y pasarnos los baldes de uno a otro
hasta llegar arriba y los jovenes
se hacen dafio en este trabajo y lue-
go no pueden trabajar en el pobla-
do. Las vacas no tienen comida y
nosotros vivimos del ganado. Sa-
camos carne, leche, lo vendemos
y sin ganado no tenemos de qué vi-
vir. Las vacas se nos mueren, de 20
a 25 vacas al dia, por la falta de co-
mida y agua. Este afio tampoco te-
nemos maiz, porque nosotros co-

memos mucha harina de maiz y la
carne de los animales. Comemos
por la mafnana para salir con las
vacas y por la noche al volver.
—Ademds del pozo. ¢Qué mis urge?
-La escuela que llevamos 6 anios
construyéndola. La hacemos cuan-
do hay dinero, pero este afo no te-
nemos ni para comida. El otro pro-
blema es la falta de un hospital.
Tenemos uno a 35 kilémetros. Se
llega en dos horas en coche.
—¢Tienen coche en el poblado?
~No.Tenemos la bici y cuando hay
una urgencia se va con la bici,
pero muchas veces se mueren an-
tes de llegar al hospital. Hay algu-
nos que no sabe conducir la biciy
tienen que ir a pie.

Miedo al Metro

—¢El pozo cuya construccion apo-
ya Maishule soluciona todos los
problemas de agua que tienen?
-Si.Ademads esto ayuda a que los
nifios estudien, porque cuando no
hay agua los pastores jévenes se
llevan en busca de comida a las va-
cas vy a los ninos para que a su vez
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puedan comer. En el poblado se
quedan sdlo los padres y madres
y los nifios no pueden ir a estudiar.
—¢Pero, cudnto tiempo salen con
las vacas? -
-Algunas veces mas de 20 dias,
para encontrar la comida.
—Y estdn entre fieras.
-Un masai siempre duerme con
un ojo abierto, porque hay hienas
v leones, y hay que defender el ga-
- nado. Para ello tenemos un cuchi-
| llo y el ‘rungt’ (bastén corto).
| —¢Qué es lo que mds le ha llama-
do la atencién durante estos dias?

| HOY, EN LOBIANO

|
|
|

HASTA EL 15 DE OCTUBRE

Raphael llama la atencién en Ermua por su indumentaria. /A.L.

-Hay muchas diferencias. Lz
montanas, las casas grandes, ¢
tren vy el tranvia que nunca habi
visto.Y, en Bilbao, el metro. M
daba miedo bajar alli. Hay fue
tes con agua sélo para adorna
hay unos caminos muy buenos,
hay que pagar (autopista). Y ad
mads hay poca gente que salud
como mucho te dicen agur. Eso ¢
la gente se me queda mirando.
—Es que llama la atencién.

—Ja, ja. Esta es la ropa que lle
siempre alli. Es la ropa de los m
saia. Se llama Suka.

Curso de monitores infantiles y juveniles

| El Ayuntamiento de Ermua ha organizado un curso dirigido a m
| nitores infantiles y juveniles para proporcionarles estratégias
promocion del uso del euskero entre la juventud. Bajo la direcci

de la Asociacién Ttakun de Lasarte-Oria hoy se llevara a cabo ¢

{ Lobiano un curso en el que se ofreceran pautas, mediante dinam
L cas de juego, entre otras, para evitar que los ermuarras mas jov
4 nes no utilicen el euskera en su tiempo de ocio. E] horario de ce!
"7 bracién del curso es de 9 a 13 horas v se desarrollara en Lobianc

Solicitud de becas para los centros educativos

[ Los centros educativos ermuarras han puesto en marcha ya la cc
vocatoria de solicitud de becas para este nuevo curso. Las person
que deseen pedir estas ayudas para material escolar y comedor t

_nen de plazo hasta el 15 de octubre, para completar las solicitud

ADOSADOS
BETIONDO (Ermua)
100 m2 garaje y txoko.
185 m2 vivienda.
100 m2 jardin.
50 m2 terraza.

Desde 510.000 €
TH.629.41.64.24
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ion y
sarias.

e-mail: asebi@telefonica.net
www.asebi.es
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INTERCULTURALES >

El Gobierno vasco retoma en octubre su campana de las bibliotecas como lugar de encuentro intercultural, que supone un impulso en la dotacion
de fondos diversos, con ayuda de incipientes librerias que abastecen una demanda creciente. rexro Cristina M. Sacristan roros R. Zarrabeitia y DEIA

El planeta en una habitacion

L fenémeno de la inmigra-

cion se ha multiplicado en

Euskadi en pocos anos.

Ultimamente, viajar en el
metro de Bilbao comienza a recor-
darnos a Londres: la mixtura de
colores de piel, idiomas y atuendos
se va prodigando. En la capital viz-
caina, Bilbao la Vieja viene siendo,
durante décadas, la zona de mayor
recepcion de poblacion inmigrante
de muy diversos origenes. Fue por
€S0 y por su propia iniciativa por lo
que el responsable de la Biblioteca
de San Francisco, Mikel Begoina, y
su equipo comenzaron, hace unos
cinco anos, a adquirir fondos de lec-
tura de diferentes paises del mundo
y a organizar actividades que pudie-
ran promover la cultura de dichos
lugares entre sus usuarios habitua-
les... y los oriundos.

El documentalista Mikel Begona
se quita importancia en relacion a
esta labor, pero en el Departamen-
to de Cultura del Gobierno vasco
tienen muy claro que el centro de
San Francisco fue una avanzadilla
rotunda del programa que estan
desarrollando desde 2008. Ahora, en
octubre, reanudaran la campana
que abrieron el otono pasado, Libu-
rutegiak topaleku, segiin la cual 18
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centros de lectura de la Comunidad
Auténoma estan ofreciendo a per-
sonas de muy diversos origenes lite-
ratura, revistas y periodicos en sus
respectivas lenguas. E incluso tecla-
dos con grafias distintas a la occi-
dental... Desde entonces, pues, se
abrio la espita de la interculturali-
dad en muchas de nuestras biblio-
tecas, con bastante éxito, pero DEIA
ha podido comprobar que cada zona
es un mundo, lleno de particulari-
dades...

Asi, por ejemplo, en la Biblioteca
de San Francisco la lectura de perio-
dicos del mundo, promovidos por el
Gobierno vasco, esta teniendo una
gran acogida, mientras que en el
centro de Ermua -donde también
llevan anos elucubrando como hacer
llegar lecturas y muisicas a la pobla-
cion inmigrante, asi como costum-
bres de su pais de origen, y darlas a
conocer aqui- la mayoria de los
inmigrantes son bereberes, razéon
por la que muchos no saben leer, ya
que su cultura se ha transmitido via
oral. Por su parte, las bibliotecas de
Getxo, con menor bagaje en la dota-
cion de fondos y actividades inter-
culturales, observan como la lectu-
ra de periodicos va in crescendo en
este primer ano de campana insti-

tucional, si bien estan teniendo algu-
nos problemas con la impresion del
Unico periodico boliviano promovi-
do por el programa, Los tiempos. “Si
tenemos en cuenta que la mayoria
de nuestros inmigrantes son boli-
vianos, imaginate qué faena”, expli-
ca a DEIA Anabel Regalado, res-
ponsable de cuatro bibliotecas getxo-
tarras.

BEREBER BATUA... Pero mas alla de
ofrecer lecturas y musicas a perso-
nas de origenes variopintos, los
actores culturales consultados por
DEIA muestran como sus activida-
des persiguen promover la inter-
culturalidad. Esto quiere decir que
podemos encontrar en una biblio-
teca o en una libreria especializa-
da, por ejemplo, un cuentacuentos
bereber para ninos de esa ascen-
dencia (como fue el caso de Moham-
med Hammu, en la Biblioteca de
Ermua), o bien escuchar a un cau-
casiano una charla sobre su tierra,
ien euskera! (como la que ofrecio
Akhvlediani Irakli en la Biblioteca
de San Francisco), asi como desen-
tranar un mensaje de cuento
siguiendo la grafia china (en los
talleres interculturales promovidos
todos los meses por la libreria Litte-

rae Mundi, en Bilbao la Vieja). Las
opciones son infinitas, y un nino de
ocho apellidos vascos puede apren-
der en un taller de henna o uno de
ascendencia bereber pero euskal-
dunizado, leer cuentos en euskera,
al igual que sus otros comparieros
de clase, cuyos aitites fueron arran-
tzales o baserritarras...

Paraello, “la creatividad y pulsar
el mostrador” inspiran a estos
empecinados gestores, que obser-
van asi la demanda y las oscilacio-
nes poblacionales, seglin las pala-
bras de Sara Gago, responsable de

En un contexto cada vez
mas interracial, la
campaiia de fondos de
bibliotecas esta
teniendo buena acogida

Los 'periodicos del
mundo), las guias,
internet, diccionarios
y cuentacuentos son
muy demandados

la Biblioteca de Ermua, quien tra-
baja en estrecha colaboracion con
el técnico de inmigracion munici-
pal. En el caso del centro ermuarra,
ya en 2005 particip6 en el Primer
Encuentro de Bibliotecas y Direc-
ci6én Cultural, en Gandia, “para
estudiar el papel que iba a tener la
biblioteca de cara a un colectivo
inmigrante que cada vez iba a ser
mas numeroso”, relata Sara. Ellay
su equipo desarrollan talleres de
carteles en grafia arabe, de té, de
henna... y ya han trabajado con
cuentacuentos de hasta 13 paises.
Asimismo, organizaron tres sesio-
nes de la Asociaciéon Mujeres del
Mundo. Incluso han realizado visi-
tas guiadas en bereber. Ademas del
Coran y los diccionarios ilustrados,
en la biblioteca consideraron muy
importante conseguir mausica,
“como recuerdo vivo de su tierra”,
senala Sara. En Ermua hay en la
actualidad un colectivo de Mali
muy importante, ademas de marro-
quies, colombianos, cubanos, vene-
zolanos y argentinos.

Por su parte, en Bilbao la Vieja
siempre se ha larvado la inmigra-
cién: hace décadas, la que venia a
trabajar en la industria y las minas
y, en los altimos anos, la poblacion
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Plateruena kafe Antzokia.
Gatibu graba hoy en Durango su
proximo disco en directo, que

repasa sus tres albumesy se
editara en 2010. P.68

Buenas vibraciones.

El musical 'Bilbao Bilbao' aspira a
reunir a 10.000 espectadores al
término de sus once funciones en
el Teatro Arriaga. P.73

de mayor mixtura ha ido afincan-
dose en este distrito. En ese caldo de
cultivo naci6 Litterae Mundi, como
un proyecto de libreria “pequefia
pero especializada en intercultura-
lidad”, relata su principal artifice,
David Maroto. Con esa filosofia, se
ha convertido en poco tiempo en la
principal abastecedora de fondos de
las bibliotecas vascas (incluso en
Zarautz y Arrasate, “donde hay un
colectivo importante de pakista-
nies”), especialmente las que se han
adherido a la campana del Gobier-
no vasco, asi como para usuarios
individuales y la futura Alh6ndiga
bilbaina, la cual, segiin narra a
DEIA Isabel Octavio, “va a contar
con una mediateca que va a ser la
bomba, y que dispondra por ejem-
plo de televisiones del mundo, cabi-
nas de autoaprendizaje, bebeteca...
Estamos intentando cubrir lo mas
posible la demanda intercultural,
que la ciudadania se vea reflejada,
ya que en Bilbao conviven actual-
mente 110 lenguas mas dialectos”,
relata.

“"LA MITAD, EXTRANJEROS" EIl
magrebi Aziz esta leyendo el diario
La vida en la Biblioteca de San
Francisco. Aziz estudiaenlaEPAy
luego se acerca por la biblioteca
para meterse en internet, segiin
cuenta. “La mayoria viene a pri-
mera hora a meterse en la Red y lue-
go suelen leer los periodicos”, narra
Mikel Begona. Para su equipo, la
campana de Cultura ha servido
para “animar y ofrecer recursos.
Nosotros habiamos ido adaptando
la biblioteca a lo que nos venia,
pues la mitad de nuestros usuarios
son extranjeros”, apunta el docu-
mentalista. Asi, en estos momentos
se estan haciendo con unos fondos
nigerianos, angolefios y rusos muy
interesantes.

Una de las curiosidades de esta
biblioteca son las jornadas Mun-
duko Paisaiak, en las cuales perso-
nas de diferentes origenes cuentan
cOomo son sus paises en euskera. A
partir de octubre, la campana adju-
dicara uno o dos paises a cada
biblioteca de la red, dotando libros
en castellano y euskera, y en la len-
gua de dichas naciones (en este
caso, el inglés por Nigeria y el por-
tugués por Angola). Un buen ejem-
plo es el Things fall apart, del hito
de la literatura africana Chinua
Achebe, que muestra la vision de
los africanos ante la colonizacion
europea.

Otro ejemplo es la Literatura rusa
en emigracion, de Eugeny Thorn,
quien ayudo en la seleccion de los 40
libros rusos de que dispondra San
Francisco en breve. Y, en enero, vol-
veran las jornadas de poesia arabe,
que el pasado ano estuvieron dedi-
cadas a Mahmud Darwish. En cuan-
to a los peridédicos, en esta bibliote-
ca se demanda mucho Al Yazirah,
Pravda, Le Monde, Los tiempos (Boli-
via), La Jornada (México) y el por-
tefio Clarin. Los diccionarios son
muy requeridos por los usuarios de
las bibliotecas. En el caso de Denis,
ex profesor en Camertn, ni lo usa:
cuenta que se va fijando, y ahi anda,
leyendo un periédico en castellano,
otro en inglés, otro en francés... Y
luego dicen de los bilbainos.

FONDOS

e,

Una cuentacuentos, en una jornada de Litterae Mundi.

Una campania fructifera

La ex consejera Miren Azkarate presenté hace un afio ‘Liburutegiak topa-
leku’ para 18 bibliotecas, junto con la guia ‘jAcércate!’ que, en nueve idio-
mas, presenta los servicios gratuitos de internet, préstamo de libros, revis-
tas, CD, prensa, servicios 'on line, cuentacuentos, exposiciones... Algu-
nas bibliotecas, como las getxotarras, han experimentado un cambio cua-
litativo grande en el Ultimo afio con esta inyeccion de fondos diversos. Asi,
aunque “el servicio de 'periddicos del mundo’ alin no presenta una utili-
zacién masiva, un par de personas al dia vienen a leer los periddicos extran-
jeros vy, aparte, hay gente que los hojea por curiosidad, cuando vienen a
leer los locales”, enumera Anabel Regalado, responsable de dichos cen-
tros. En Getxo han tenido una idea que esta dando buenos resultados:
enviar los periédicos atrasados a bares y locutorios, con una semana de
retraso, y “esta funcionando de maravilla, desaparecen al momento”. La
percepcion general es que la campafia esta funcionando bien. Asi lo corro-
bora su conductora, Francisca Pulgar, y los bibliotecarios consultados:
"Cada vez se hacen el carnet mas inmigrantes”, coinciden. >C.M.S.

INTERCULTURALES

David Maroto es un experto en localizar fondos de origenes ‘exéticos’.

¢Un librero
o un detective?

NUESTRAS LIBRERIAS AUNNO
CUENTAN CON SUFICIENTES
FONDOS INTERCULTURALES,
EXCEPTO LITTERAE MUNDI

BILBAO. El caso de Litterae Mundi
destaca sobre la media de las libre-
rias de la CAV. Kepa Torrealdai y
Fernando Fernandez, de la Asocia-
cion de Libreros Vascos, explican a
DEIA que no tienen cuantificados
aun los fondos interculturales exis-
tentes, y que fundamentalmente
detectan una demanda de guias de
conversacion, libros de espafol
para inmigrantes, cursos de espa-
nol o diccionarios para estudiantes,
principalmente de inglés y aleman.
Segln apuntan, los inmigrantes
demandarian “mas libros que les
aclaren el lenguaje de aqui”.

Por su parte, Litterae Mundi es
“casi detectivesca”, define David, su
artifice, pues, con respecto a libre-
rias grandes, “la busqueda es difi-
cil. Vamos ‘persiguiendo’ a quien
tiene ese libro boliviano que nos
acaban de pedir hoy, por ejemplo.
Nos podemos permitir perder el
tiempo porque tenemos muchos
encargos y sabes que la inversion

en la busqueda se compensa”, rela-
ta el librero especializado. Asi, por
ejemplo, muchos distribuidores de
ciertos libros africanos son euro-
peos, como ocurre con Kenia, Suda-
frica, Camerin, Senegal o Angola.
En Canarias se tratara la proxima
semana el Salon del Libro Africano,
de los que habitan alli y los que no,
cuenta David.

Asi, este librero muestra obras de
la afamada Ama Ata Aidoo, que
vive en Inglaterra; musicas de raiz
(sobre todo de autores asiaticos y
africanos), cuentos para nifios o
libros como Mamadii va a morir, un
best-seller de Gabriele del Grande.
El arte y la gastronomia no faltan
en su oferta. Pero Litterae Mundi
va mas alla y en ocasiones, en cola-
boracién con la biblioteca de San
Francisco, realiza los citados talle-
res interculturales los Gltimos saba-
dos de cada mes, cuentacuentos en
inglés los segundos sabados del mes
(Storytelling in the morning) y, por
ejemplo, los Sabados del 2 de Mayo,
que promueven la interculturalidad
en las calles de Bilbao la Vieja. Del
mismo modo, David colabora con
las semanas culturales de Abusu-
La Pena, aportando sus exoticos
libros. >C.M.S.
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